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Sviry svét beézi do vsech stran,
do srdce ho vSak natésndm.
Nad svétem nebe v ddl i it —
vSak duSe nad nim sahd vys.
Srdcem posunes cely svét ddle,
neZ miZe§ dohledet.

AZ nebe protne lidsky duch,
na zem shlédne samotny biih.
Vychod i Zdpad, jako cit,

to nelze nikdy rozdélit.

Duse Sird jak nebesa

se klene, klene, neklesd.

Edna St. Vincent Millayovad
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Nddherny a smrti prondsledovany rok

A. E. Housman



Kapitola
prvni

ni smrt neudélala z Jacka Mercyho mensiho hajzla.

Jeden tyden mezi mrtvymi mohl jen stéZi vykom-

penzovat osmasedesat let Zivota plného podrazl
vuéi bliznim. Spousta lidi shromdzdénych u jeho hrobu by
to vSak pfijala s radosti.

Véc se méla tak, Ze pohfeb sem, pohieb tam, zatimco stali
ve vysoké travé hrbitova, huhlala Bethanne Moseblyova
podobné poznamky manzelovi do ucha. PriSla sem jenom
kvili tomu, Ze méla rdda mladou Willu, a ted krmila man-
Zelovo unavené ucho nejen vySe uvedenym ndzorem, ale
i vS§emi drby posbiranymi od Ennis.

Jakozto muz, ktery naslouchd manzelCinu brebenténi
uz Sestactyficet let, Bob Mosebly jen neurcité vrcel, ¢imz
znacné prispival k disharmoni¢nosti Zenina hlasu a knézova
monoténniho drmoleni.

Ne snad, Ze Bob sdm by mél na Jacka dobré vzpominky.
Toho starého parchanta nendvidél stejné silné jako skoro
kaZzdicka zivd duSe ve stdtu Montana.

Ale mrtvy je jednou mrtvy, dumal Bob, a namoudusi, Ze
lidi se seSlo poZehnang, aby tomu podrazdkovi zamdavali na
jeho cestu do pekla.



Poklidny kout na ranc¢i Mercy, poloZeny ve stinech vr-
cholkt Big Belt Mountain pobliZ bfehti Missouri, byl piepl-
nény houfy rancerti, kovbojti, obchodniki a politikd. V mis-
tech, kde dobytek spésal horskd iboci a koné se prohdnéli
po slunnych pastvindch, lezely v hrobech pod mohutnymi
trsy travy celé generace Mercyu.

Jack predstavoval nejnovéjsi prirtstek. Tu lesklou ra-
kev z kaStanového dfeva si vybral osobné, nechal si ji
udélat na zakdzku a vytlacit do ni zlaté Ms, coZ byla
znaCka jeho rance. Rakev byla vystland bilym atlasem
a uvnitf ted leZel Jack, na sobé svoje nejlepsi vysoké boty
z had{ kiZe, svij nejstarSi a nejmilovanéjsi stetson a v
ruce bi¢ dobytédk.

Jack se zapfisahal, Ze zemfe stejnym stylem, jakym Zzil.
Ranarskym stylem.

Rikalo se, Ze Willa uz objednala ndhrobek podle instrukef,
jez ji zanechal otec. Bude to bily mramor... kdepak oby-
¢ejnd Zula pro Jacksona Mercyho! — a nédpis v ném vyryty
sestavil on sdm:

ZDE LEZI JACK MERCY.
ZIL, JAK SAM CHTEL, A PODOBNE I ZEMREL.
K CERTU S KAZDYM, KOMU TO NESEDI.

Néhrobni kdmen sem daji hned, jak se zem trochu se-
sedne, aby se pripojil k faddm ostatnich, jez se tyc¢ily nad
kamenitou ptidou. Jako prvni tu spocinul pradédecek Jacka
Mercyho, Jebidiah Mercy, ktery priputoval pfes hory a za-
bral si tu ptidu, a nakonec sem pfibyla posledni z Jackovych
tif manZelek — jedind, kterd zemfela dfiv, neZ se s ni stacil
rozvést.

Stejné je zajimavé, premital Bob, Ze kazdd z Mercyho
manzelek mu darovala dceru, zatimco on by se za syna
klidn& upsal ddblu. Bob si to s oblibou vysvétloval tak, Ze
blh si nepatrné zazertoval na ucet muze, jenZ bezohledné



Slapal po lidskych hibetech — a srdcich — jen aby dosdhl
vseho, co se mu v které oblasti Zivota zachtélo.

Na vSechny Jackovy manzelky si dobfe pamatoval, ptes-
toZe zadnd s nim nezila zvlast dlouho. Kazda z nich byla
k nakousnuti, fikal si, a ta jejich dévcCata nabizela taky pékné
pokoukdni. Od chvile, kdy proskocila zprava, Ze Mercyho
dvé starSi dcery prileti na pohieb, Zhavila Bethanne tele-
fonni drity. Co se naucily chodit, ani jedna z nich na Mer-
cyho pozemky nevkrocila.

A stejné by ani nebyly vitané.

Jedinad Willa zdstala. S ni toho Mercy moc nadélat ne-
mohl, protoZe dévceti zemfela matka dfiv, nez byla malicka
odstavena. Pribuzné, kterym by mohl dévée hodit na krk,
nemél, takze prenechal drobecka hospodyni, kterd ho vy-
chovdvala, jak uméla nejlip.

Kazd4 z t&ch Zen m4 v sob¢ kus Jacka, pov§iml si Bob, kdyz
Sije prohliZel zpod stfechy Sirdku. Tmavé vlasy, Spicatd brada.
Ba jo, dalo se poznat, Ze jde o sestry, tfebaZe se dosud nese-
tkaly. Teprve Cas rozhodne, jak spolu budou vychdzet, a teprve
Cas ukdze, jestli Willa toho po Jacku Mercym podédila tolik,
aby dokézala spravovat ran¢ o rozloze pétadvacet tisic akri.

Willa premyslela o ranci a préci, kterd v§ude ¢ekd. Rano
bylo zafivé a jasné, horské svahy hraly barvami tak pronika-
vymi a skvostnymi, aZ z toho bolely oci. I kdyZ hory a tdoli
podzim zkréslil slavnostnimi barvami, teply suchy vitr ze
Skalnatych hor sem vanul v Zhavych, vysouSejicich a prud-
kych vinach. I zacatkem fijna bylo dost teplo na kratké ru-
kdvy, ale uz zitra se mohlo pocasi prudce zménit. Ve vy§Sich
polohdch lezel snih a Willa na n€j dokonce dohlédla; lemo-
val ¢ernoSedé vrcholky a pokryval temnou zelen lesti. Bylo
tfeba zahnat dobytek do ohrad, zkontrolovat ploty, opravit je
a znovu prekontrolovat. Nejvyssi ¢as zasit ozimou pSenici.

A ted to viechno ziistalo na ni. Jenom na ni. Jack Mercy
uz neni panem Mercyho rance, pfipomnéla si Willa. Nynf je
tu pani ona.



Zaposlouchala se do pohtfebni feci, v niZ knéz vykladal o
vécném Zzivote, odpusténi a privitani v krdlovstvi nebeském.
A pomyslela si, ze Jack Mercy by se zvysoka vykaslal na
uvitani do jiného kralovstvi nez toho svého. Jemu patfila
Montana, tahle rozlehld zemé plna hor a luk, orlt a viku.

Jeji otec by v nebi trpél stejné jako v pekle.

Kdyz tu prepychovou rakev spoustéli do nejnovéjsi jamy
v pudé, nehnula ani brvou. Plet’ méla svétle nazlatlou, coz
byl ddsledek dédictvi po matce a jejich genech po Black-
footech stejné jako Zhavého slunce. Oc¢ima, cernyma téméft
stejné jako vlasy, jeZ si kviili pohibu nakvap spletla do copu,
zlstavala pfilepend na schrané skryvajici otcovo télo. Klo-
bouk neméla a slunce ji sdlalo do o¢i jako otevieny ohen.
Presto nedovolila, aby se rozslzely.

Meéla hrdy oblicej, vysoké licni kosti, Sirokd nezkrotnd
usta, temné orientdlni oc¢i s tézZkymi vicky a hustymi fa-
sami. V osmi letech si pfi paddu z rozzufeného nezkroceného
mustanga prerazila nos. Willa si rdda namlouvala, Ze jeho
lehké zaktiveni doleva, které ji po drazu zistalo, dodava jeji
tvari charakter.

A charakter znamenal pro Willu Mercyovou vic nez krésa.
Védéla, Ze muZi si krdsy nevdzi. VyuZivaji ji.

Stdla zcela nehybné, vitr ji vytahoval praminky vlast
z copu a $kadlivé je nutil k tanci. Zena primérné vysky, se
svalnatou Stihlou postavou ve Spatné padnoucich Cernych
Satech, které do dnesniho rdna neopustily krabici, v niZ pfi-
§ly z obchodu. Ctyfiadvacetiletd divka s hlavou plnou prace
a tryznivym, sZiravym Zalem v srdci.

Navzdory vSemu totiZ Jacka Mercyho milovala. A nefekla
nic, ani slivko, t€m dvéma Zendm, cizinkdm stejné krve
jako ona, které se pfijely podivat na pohieb svého otce.

Na vterfinku, ale skute¢né€ jenom na vtetinku, si dovolila
sklouznout pohledem ke hrobu Mary Wolfchildové Mercy-
ové. Matka, na kterou si ani nemohla pamatovat, byla po-
hibend pod hebkou zavéji lucnich kvétin, jez v podzimnim
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slunci svitily jako drahokamy. Adamova prace, pomyslela si
a vzhlédla do o¢f svého nevlastniho bratra. Jako jediny na
svété védél, Ze ji srdce pretékd slzami, které nikdy nepusti
na svobodu.

Kdyz ji Adam uchopil za ruku, propletla Willa jeho prsty
se svymi. V jeji mysli i srdci ted predstavoval celou jejf ro-
dinu.

,»Vedl Zivot, se kterym byl spokojeny,“ zaSeptal Adam.
Hlas mél tichy, klidny. Kdyby byli o samoté, Willa by se
k nému obritila, poloZila mu hlavu na rameno a hledala
u n¢ho dtéchu.

,»Ano, to je pravda. A ted je konec.

Adam se ohlédl po ostatnich dvou dcerdch Jacka Mercyho
a pomyslel si, Ze cosi jiného zase za¢ind. ,,MusiS s nimi pro-
mluvit, Willo."

,Prespavaji v mém domé a zZivim je.” Vyznamné se
ohlédla po otcové hrobé. ,, To je azaz.

,,Je to tva vlastni krev.*

,»Ne, Adame, ma krev jsi ty. Pro mé neznamenaji viibec
nic.” Odvritila se od nich a se zatnutymi zuby zacala pfiji-
mat projevy soustrasti.

SOUSEDI PRINASEJ{ DO DOMU ZEMRELEHO JIDLO.
Tuhle zakofenénou tradici nemohlo zménit viibec nic To by
se Willa mohla stejné tsp€sné pokusit zabranit Bess, aby tfi
dny po sobé chystala k jidlu cosi zvané smutecni vecere. Ve
Willinych piedstavach to vSechno byla jen pretvarka. Tady
nikdo smutek nedrzel. Zvédavi byli vSichni, to je pravda.
Spousta lidi, ktefi se ubytovali v hlavni budové, dostala po-
zvani. Mnoho dalsich je nedostalo. Jackova smrt jim nabidla
vstupenku a oni ji s chuti vyuZili.

Hlavni obytnd budova byla vystavni sini vkusu Jacka Mer-
cyho. Kdysi tady staval srub z kldd a hliny, ale od té doby uz
uplynulo sto let. Nyni se tu rozklddala prostornd a rozlehla
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stavba z kamene, dieva a tipytivého skla. Koberce z celého
svéta pokryvaly podlahy z nale§téného borového dfeva ¢i
lesknoucich se dlazdic. Jack Mercy byl nadSeny sbératel.
Kdyz se stal pinem Mercyho rance, vénoval plnych pét let
preméné kdysi piijemného domova na sviij osobni palac.

S oblibou fikaval, Ze bohati Ziji bohaté.

Sam tak skutec¢né Zil. Sbiral obrazy a sochy, pfistavoval
mistnosti, kde mohl uméleckd dila vystavovat. Vchod tvo-
filo vysoké atrium s podlahou ze sytych safirovych a ru-
binovych odstinl, jez predstavovaly znak Mercyho rance.
Schodisté zvedajici se ladnym obloukem do prvniho patra
bylo z vyleSténého dubu lesklého jako sklo, s koncovymi
sloupky vyfezanymi do podoby vyjiciho vika.

Zacinali se tam schazet lidé, mnozi z nich se zvédavé
prochdzeli mistnosti a balancovali pfitom s talifi s jidlem.
Ostatni se tisnili v obyvacim pokoji, kde na nekonec¢né roz-
loze hladké podlahy stdla rozmdachld kiivka pohovky ze
smetanové svetlé kuze. Na hladkém priceli krbu, jenz se
tahl po celé sténé, visel portrét Jacka Mercyho v Zivotni ve-
likosti, usazeného v sedle ¢erného hiebce. Hlavu mél zaklo-
nénou dozadu, klobouk posunuty z Cela a v ruce drZel bic
dobytcak. Mnoho hosti popijejicich whisky na pocest jeho
smrti mélo dojem, Ze je ty tvrdé modré oci proklinaji.

Lily Mercyovou, dceru, kterou Jack Mercy pocal jako
druhou v poradi, to vS§echno zastraSovalo. Diim, lidé, hluk.
Pokoj, ktery pro ni hospodyné vybrala jesté pred pifjezdem,
byl tak nddherny! Tak tichy, fikala si v duchu, kdyZ pristou-
pila k zdbradli vedlejSi verandy. RozkoSnd postel, krdasné
zlatavé dievo u hedvabnych tapet.

Samota. Touzila po ni, pfi pohledu na hory po ni nesmirné
touzila. Ach boze, takové hory, Zasla v duchu. Tak vysoké,
tak rozeklané. Ani zdaleka jako ty thledné pahorky z jejtho
domova ve Virginii. A celd obloha, ta chvéjivd a nekonecna
modrf klenouci se nad nekone¢nymi lany, jejichZ rozlohu si
ani nedokdzala predstavit.
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ZvInéné nespoutané plané a vitr, ktery jako by tady nikdy
nepolevil. Rdno zahlédla z okna srnku, pila z ficky, jez se
v rannim slunci tfpytila jako stfibro. Zaslechla koné, muz-
ské hlasy, kokrhani kohouta a zvuk, ktery povazovala, Ci as-
pon doufala, Ze to je orli skiek.

Rdda by védéla, jestli ji dovoli zlstat jesté jeden den —
a kam pojede, co si pocne, pokud ji vyzvou k odjezdu.

Na Vychod se vratit nemohla, jeSté ne. ZamysSlené si pro-
mnula Zloutnouci modfinu, jiZ se snaZila zamaskovat make-
-upem a tmavymi brylemi. Jesse si ji naSel. Byla priSerné
opatrnd, ale stejné€ ji vypatral a jeho randm pésti nezabrénil
ani soudni rozsudek. To ostatné nikdy. Rozvod ho neodradil,

Ale tady, fikala si, mozna Ze tady, tisic mil daleko, v té-
hle obrovské zemi bych mohla kone¢né zacit znovu. Beze
strachu.

Dopis od advokata informujici ji o smrti Jacka Mercyho,
s zadosti, aby pfijela do Montany, byl doslova dar od boha.
Prestoze dostala s dopisem i letenku prvni tidy, Lily ji pro-
dala a zamluvila si nékolik letenek na klikatou a vzajemné se
ktizujici trasu pres celé Staty pod tfemi riznymi jmény. Zou-
fale se tak chtéla pojistit, Ze ji tady Jesse Cooke nevystopuje.

Uz byla z toho vécného utikdni a strachu k smrti unavena.

Zauvazovala, jestli by se nemohla nastéhovat k Billingsovi
nebo Helené a najit si praci. Jakoukoliv praci. Ne snad, Ze by
leccos neuméla. Jednak méla ucitelsky diplom, za druhé slusné
ovlddala pocitac. Moznd by si mohla sehnat vlastni bytecek
nebo tfeba pro zacatek jen pokoj, nezZ se opét postavi na nohy.
Mohla bych zit i tady, premitala pri pohledu na nekonecny, roz-
sahly, nddherny prostor. Mozna sem dokonce patfim.

Trhla sebou, kdyZ se ji na pazi poloZila &isi ruka, taktak
zdusila vydéSeny vykiik, zatimco srdce ji vyskocilo do hrdla
jako zajic.

To neni Jesse, uvédomila si a pfipadala si jako hlupdk. Muz
vedle ni byl tmavy, zatimco Jesse mé&l svétlé vlasy i plet.
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Tenhle muZz mél bronzovou kiiZi a vlasy, jez mu spadaly az
k ramentim. Laskavé oci, temné, nezvykle temné, v obliceji
krasném jako na platné malite.

Ale Jesse byl prece taky krasny. Moc dobfe védéla, jak
krutd dokdZe byt krdsa.

,»Omlouvam se.“ Adamuv hlas zné€l chlacholivé, jako by
pred sebou mél polekané §t€né nebo nemocné hiibé. ,,Ne-
chtél jsem vas polekat. Nesu vdm ledovy ¢aj.” Uchopil ji za
ruku a ovinul jeji prsty kolem sklenky. ,,Dneska je teplo.”

,Diky. Viibec jsem vés neslySela pfichazet.“ Ze zvyku,
o jehoz existenci neméla Lily ani tuseni, odstoupila stranou,
aby mezi nimi udrZela vzdalenost. Naskok pfi utéku. ,Jen
jsem se... tak rozhlizela. Je tady nddherné.”

» 1o je.”

Napila se, svlazila si vyschlé hrdlo a pfikdzala si, Ze musi
zstat klidnd a zdvofild. KdyzZ je ¢loveék klidny, okoli se ho
tolik nevyptava. ,,Bydlite blizko?*

,Hodné blizko.” S dsmévem pfistoupil bliz k zabradli
a mavl smérem na vychod. Libil se ji jeho hlas, ten pomaly
htejivy jizansky pfizvuk.,,V ty maly bily chalupé na opacny
strané stdji.

,»Ano, vidéla jsem ji. Mdte modré okenice a zahradku a na
dvote podfimoval maly ¢erny pes.” Lily si vzpomnéla, jak
domadcky to vypadalo, o kolik vstficnéji nez tenhle velko-
lepy diim.

»10 je Fazolka.” Adam se opét usmal. ,,Ten pes. Mi-
luje mrazeny fazolky. A j4 jsem Adam Wolfchild, Willin
bratr.*

»Ach!® Zadumané si prohlédla ruku, kterou ji nabizel,
a pak ji stiskla. Ted si uvédomila, Ze skute¢né vidi podobné
rysy, vysoké ostré licni kosti, o¢i. ,, Viibec mi nedoslo, Ze ma —
TakZe my dva jsme...*

»Ale nejsme.“ Jeji dlan mu pripadala nesmirné kiehkd,
proto ji pustil velmi opatrné. ,,Vy mate spolecnyho otce
a my matku.”

14



,»Chédpu.”“ Najednou si pfiznala, Ze muZem, kterého dnes
pochovali, se v myslenkach skoro viibec nezabyvala, a za-
stydéla se. ,,Byli jste si blizci, vy a vas... vas nevlastni
otec?*

»S tim si nebyl blizky nikdo.“ Znélo to prosté a bez hot-
kosti. ,,Vy se u nds necitite ve svy kizi.“ Povsiml si, jak se
drzi stranou hlouckt hosti, jak uhyba pred kazdym nahod-
nym kontaktem, jako by ji i nezdimérny dotek cizich ramen
mohl poranit. Zrovna tak mu neusly stopy ndsili v jejim ob-
liceji, které se snazila skryt.

,,Nikoho tu neznam.*

Je zranénd, pomyslel si Adam. A ke zranénym ho to od-
jakZiva tahlo. Byla krasnd a ne§t'astn. Uhledn& oblegend do
¢erného kostymku a stievickd na podpatku, méfila asi jen
o dva centimetry mifi neZ on se svymi sto pétasedmdesati
centimetry a na svoji vySku byla prili§ hubend. Vlasy méla
temné, s odstinem doruda, splyvaly ji v mékkych vinach, jez
mu pripominaly andélska kiidla. Do o¢i skrytych za slunec-
nimi brylemi ji nevidél, ale moc by ho zajimala jejich barva
a vyraz, ktery by z nich vycetl.

Neuslo mu, Ze ma otcovu bradu, ale tsta mé€kka a dost
mald, skoro jako dité¢. KdyZ se pokusila usmdt, vyskocil
ji vedle nich ndznak doli¢ku. Plet méla smetanovou, ve-
lice svétlou — v jemném kontrastu s matefskymi znaminky
na ni.

Je osaméld, pochopil, osaméld a vystraSend. Nejspi§ mu
hodné dlouho potrva, nez vici téhle Zené — sestie — obmék<{
Willino srdce.

,»Musim jit zkontrolovat koné,” poznamenal.

»Ach!“ Prekvapilo ji, Ze citi zklamani. Chtéla prece byt
sama. Je nejlepsi byt sama. ,,Nebudu vés zdrzovat.”

,Nechtéla byste se mnou na dvir? Prohlidnout si néjake;j
dobytek 7

,Kong&? Ja — Nebud zbabélec! okiikla se. On ti neubliZi.
,»Ano, to bych rdda. Pokud vdm nebudu na obtiZ.
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,»Tonebudete. VEdEl, Ze by uhnula, proto ji nepodal ruku ani
jineuchopil za loket, ale prosté jenom pred ni zamifil po scho-
dech a pak pies rozjezdénou nevyasfaltovanou cestu ke stdjim.

PAR LIDI ZAHLEDLO, JAK SPOLU ODCHAZEIJI,
a klepavé jazyky se pustily do dila, jak se ani nedalo jinak
¢ekat. Koneckoncti, Lily Mercyova byla jednou z Jacko-
vych dcer, prestoze, jak vSichni zdiraznili, nepronesla té-
méf ani slovo. To Willa byla docela jind, dévce, které toho
namluvilo spoustu, kdykoliv a cokoliv se mu zachtélo.

A pokud jde o tu tfeti — no, to byl zase jiny Sdlek kdvy.
Namyslend, producirovala se kolem v modelovych Satech
a nad v§im ohrnovala nos. Zddnému, kdo mé&l o&i v hlavé,
nemohlo ujit, jak stdla u hrobu, studend jako led. Ale hezka
byla, to ano. Jack zplodil pohledné dcery a tahle nejstarsi po
ném zdédila oci. Tvrdé, pronikavé a modré.

Bylo ziejmé, Ze se svym kalifornskym natérem a luxus-
nimi stievicky povaZuje za néco lepsiho, nez jsou oni, ale
spousta z nich si moc dobfe pamatovala, Ze jeji matinka byla
pivodné barova tane¢nice z Las Vegas s hlu¢nym hykavym
smichem a pékné oplzlym vyjadfovanim. A pamétnici se uz
davno shodli, Ze matka jim byla sympatictéj$i nez dcera.

Tess Mercyovd na to zvysoka kaSlala. V tomhle zapadd-
kové se zdrZi jen do té doby, neZ dojde k precteni posledni
vile. Sbali sviyj dil, ktery bude kazdopadné mensi, neZ ji ten
starej sycdk dluzi, a praskne do bot.

,» Vratim se nejpozdéji do pondélka.*

Prenasela telefon s sebou, kdyZ rychlymi trhavymi pohyby
prechdzela po mistnosti a sdlala nervozni energii. Zaviela
dverte, aby si v pracovné ukradla aspon par minut soukromi.
Musela se nesmirné premdhat, aby nevnimala vycpané zvi-
feci hlavy, jez oZivovaly vSechny stény.

»céndr je hotovy.” Pousmadla se a prostréila prsty skrz
vinku temnych vlast, jez se ji kadefily v drovni brady. ,,Mi-

16



7e$ vzit jed na to, Ze je zatracené dobrej, a uz v pondéli ti ho
predam, ty nedockavce. A nehddej se se mnou, Iro,” varo-
vala svého agenta. ,,Doddm ti scénaf a ty mi zafidi$ smlouvu.
Bankovni konto se mi zac¢ind tencit.*

Opftela si sluchdtko o rameno a s ohrnutymi rty si z karafy
nalila sklenku brandy. Zatimco naslouchala slibim a Zado-
néni Hollywoodu, zahlédla oknem Lily a Adama, jak kraceji
pres dvr.

Zajimavé, pomyslela si a upila brandy. Myska a VzneSeny
divoch.

Tess si pred odletem do Montany sehnala nakvap par in-
formaci. Védéla, Ze Adam Wolfchild je synem tfeti a po-
sledni manzelky Jacka Mercyho. Ze mu bylo osm, kdyZ se
za Jacka Mercyho provdala. Jeho matka byla zcasti Indi-
dnka. Adam strdavil na Mercyho ranci celych pétadvacet let
a nemohl se pochlubit ni¢im vét§Sim nezZ mriavym domkem
a zaméstndnim Celedina.

Tess sama méla v imyslu ziskat vic.

Pokud jde o Lily, Tess se o ni dozvédéla jenom tolik, Ze
je rozvedend, bezdétnd a Casto se st€huje. NejspiS proto, Ze
si ji manZzilek plete s boxovacim pytlem, pomyslela si Tess
a nasilim pridusila zachvév soucitu. Tady si nemiize dovolit
74dné citové vazby. Jde o ryze obchodni véc.

Lilyina matka byla fotografka, kterd pfijela do Montany
ulovit snimky nefalSovaného Zdpadu. Ulovila Jacka Mer-
cyho — coz se da jen téZko povazovat za Stastny tlovek.

A potom tu byla Willa. Tess pfi t€ mySlence pevné stiskla
rty. Jedind dcera, kterd zustala, jedind, kterou si ten starej
hajzl nechal.

No, farma ted asi patif ji, usoudila Tess. Prosim, je j
prano. Nepochybné si to pofddné odpracovala. Ale Tess
Mercyova odtud neodejde bez pékného baliku na hotovosti.

Vyhlédla z okna a v ddlce uvidé€la prérie, nekonecné, zvinéné,
prazdné jako mési¢ni krajina. Pfi tom pohledu se otfdsla a ob-
ratila se k vyhlidce zady. Péni, jak odsud touZila vypadnout!
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,»V pondéli, Iro!* vysStékla ndhle podraZzdénd bzucenim
jeho hlasu ve sluchdtku. ,,Ve tvy kanceldfi, presné ve dva-
nact. Pak mé mize§ pozvat na obéd.” Uznala to za postacu-
jici rozloucenf a rdzné zavésila.

Tii dny maximdlné, slibila sama sobé a prfipila brandy
uhoif hlavé. Potom posvisti zpatky do civilizace.

-SNAD BYS MOHLA VZIT LASKAVE NA VEDOMLI, 7e
mas dole hosty, Will.”“ Bess Pringleova stdla s rukama opte-
nyma o kostnaté boky a mluvila stejnym ténem, jako kdyz
Wille bylo deset.

Willa si prudce natdhla dZiny — Bess neuzndvala zadné
zbytecnistky, jako je soukromi, a vétSinou pred vpadem do
jeji loznice ani nezaklepala. Willa odpovédéla navlas tak,
jako by skutecné byla desetileta.

,»INo tak mam.* Posadila se, aby si nazula jezdecké boty.

,» 10 je pékna nevychovanost!*

»Prace nepockd, takze ja v tom nic nevychovanyho nevi-
dim!*

»Ale mas tady dost lidi, ktery se o ni na jeden jedinej den
postaraji! Prece zrovna dneska nékam nepojedes! To neni
sluSnost!*

Co je slusnost a co ne, tvorilo patef Bessina moralniho
a spoleCenského kédu. Byla drobounkd jako ptacek, samé
kistky a zuby, pfestoZe dokédzala sporadat horu livanci jako
nddenik po celodenni praci a navic milovala sladkosti jako
Skolacka. Bylo ji osmapadesat — okdzale mévala svym rod-
nym listem, aby to dokdzala — a na hlavé méla hiivu ohnivé
rudych vlast, které si tajné barvila a nosila je stazené do
prisného ohonu.

Hlas méla drsny jako borovou kiiru a obli¢ej hladky jako
dévcatko, prekvapivé hezky, s mechové zelenyma oCima
a irskym pr§dckem. Ruce méla drobné, rychlé a Sikovné.
A vlastné byla takova celd.
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S rukama stdle jesté prilepenyma ke kyclim pfipochodo-
vala k Wille a zadivala se na ni. ,,Ted se koukej sebrat a jdi
se dold starat o hosty!“

,,Musim se starat o ran¢!“ Willa se zvedla. Vibec neseslo
na tom, Ze v jezdeckych botich prevySovala Bess o patnict
centimetrd. Boj o moc mezi nimi probihal se stfidavymi
uspéchy. ,,A nejsou to Zadni moji hosté. Ja je sem nezvala!*

,,PTisli vzdat dctu zemrelymu! To je sluSnost!*

,,Prisli oCumovat a Smejdit po domé. A je nejvyssi Cas, aby
vypadli!*

»INEktefi uz to moznd udélali. Bess prudce prikyvla. ,,Ale
porad jich tam zbyva hromada.”

,»Ja 0 né nestojim!*“ Willa se odvratila, zvedla klobouk
a zadivala se z okna a drtila stfechu klobouku mezi prsty.
Z okna vedla vyhlidka k horam, k temnym pasiim lesa, k vr-
cholkiim Big Beltu, v némz se tajily vSechny krésy i zdhady
svéta. ,,Nepotiebuju je. Mezi takovou hordou lidi mdm po-
cit, Ze se dusim.*

Bess zavdhala a poloZila Wille ruku na rameno. Jack
Mercy si nepiil, aby jeho dceru vychovavala mékce. Zadné
hyckani, zadné rozmazlovéni, zidné mazleni. Dal to najevo
uz v dobé, kdy Willa nosila jesté plinky. TakZe Bess ji sice
hyckala a rozmazlovala a mazlila se s ni, ale jenom ve chvi-
lich, kdy méla jistotu, Ze ji pfi tom Jack nepfistihne a nevy-
kopne jako n€kterou ze svych pfedchozich manzelek.

,Hol¢icko, na truchleni mas pravo!

»Je mrtvej a pod zemi. Litosti na tom nic nezménis.” Ale
presto zvedla ruku a seviela drobnou rucku na svém rameni.
,»VZdyt on mi viibec nefekl, Ze je nemocnej, Bess. Nedopial
mi ani téch poslednich pér tejdnti, abych o ného pecovala,
abych se s nim porddné rozloucila.*

,,Byl to hrdej chlap,” prohldsila Bess, ale v duchu se opra-
vila: Hajzl. Sobeckej hajzl. ,,Je lepsi, Ze si ho ta rakovina
vzala tak rychle, neZ aby tu postondval kdovijak dlouho.

2% A PET

Vzteky by byl nepficetnej a pro tebe by to bylo o to t&zsi.
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,» Tak nebo tak uz je konec.” Uhladila Siroky lem klobouku
a posadila si ho na hlavu. ,,Mdm na starosti spoustu dobytka
a lidi. Prave ted se Celedini potiebujou presvéddit, Ze tady
velim j4. Ze Mercyho ran& pofad jesté ¥idi Mercy.“

»lak tedy délej, co sama uznd$ za vhodny.“ Dlouholetd
zkuSenost Bess poucila, Ze slusnost prilis neobstoji pred po-
tfebami rance. ,,Ale do vecefe bud nazpitek. Je nutny, aby
ses porddné najedla.”

,.Vyhod' ty zvédavce z domu a j4 t& poslechnu.

Vysla na chodbu a zabocila doleva k zadnimu schodisti.
Stacelo se do vychodniho kfidla budovy a umoznilo ji nené-
padné vklouznout do sedldarny. Dokonce aZ sem k ni dolé-
halo bzuceni rozhovoru z ostatnich mistnosti a obCasny vy-
trysk smichu. Zhnusené praskla dvefmi a zarazila se, kdyz
na postranni verandé spatfila druzné€ pokufovat dva muze.

Vztekle pfimhoufenyma ocima se podivala na star§iho
z nich a ldhev houpajici se mu mezi prsty. ,,Bavis se dobfe,
Hame?

Willina jizlivost s Hamiltonem Dawsonem ani nehnula.
Vysazoval ji na jejtho prvniho ponika a obvazoval ji hlavu
po jejim prvnim pddu. Naucil ji pouzivat provaz, stiilet
z pusky a kuchat vysokou. Ted si nevzruien& zasunul ci-
garetu do ust lemovanych Sedivym plnovousem a vyfoukl
krouzek dymu.

»-Mdme to ale — dalsi prstynek Sedého dymu — ,,pékny
odpoledne.*

,,B&Z zkontrolovat ploty na severozdpadni hranici.

,»UZ se stalo,” utrousil lenivé a klidné se dal opiral o zdbra-
dli, maly podsadity chldpek s nohama zahnutyma do tvaru do-
konalého pismene O. Pracoval na ranci jako pedak a zastaval
ndzor, Ze vi, co se ma udélat, stejné dobie jako Willa. ,,Poslal
jsem tam lidi na spravku. A taky Sama Brewstera a Picklese
na svahy. Ztratili jsme par kusd. Vypada to na pumu. Dals{
potahnuti z cigarety, dalsi krouzek dymu. ,,.Brewster se o to
postard. Do lovu pum je celej Zhavej.
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